
70-ik  szám . Szerdán, September 4-én 1861. Harm adik évfolyam .
M egjelenik:

Hetenkint kétszer, szerdán és szombaton 
reggel.

Szerkesztői iroda:
Széchenyi-tér , Pfann-ház, első emelet.

K iadóhivatal:
Burger Zsigmond könyvkereskedése.

Előfizetési föltételek.
1 Vidékre postán és Szegeden iiázhozhordással: Egész évre 8 frt, — félévre 

4 frt, — évnegyedre 2 frt osztr. ért.
Helyben elvitetve a kiadó-hivatalból: Egész évre 6 frt ,  — félévre 3 frt, — év

negyedre 1 frt 60 kr. osztr. ért.
Egyes szám ára 8 ujkr.

Hirdetések:
Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr.

kétszerinél 6 ujkr., többszörinél 5 ujkr. 
Bélyegdíj minden egyes beigtatásért 30 ujkr.
A n y i l t t é r b e n  a háromhasábos petitsorigta-

tási dija 20 ujkr.

Az előfizetési pénzek és hirdetmények B u r g e r  
Z s i g m o n d  könyvkereskedéséhez clmezendök.

K ö z g y ű lé s  S zeg ed en  
September 2-án.

E közgyűlés alkalmával örömmel láttuk a 
rendkívüli nagyszámú hallgató közönséget közgyű
lési termünk karzatain jeleül annak, hogy a haza 
közügyé iránt inkább választottai ajkiról akar ér
tesülni , mint azon sok ingyen feltolakodó hírneves 
vészmadarak által, kiknek arcairól leolvasható a 
megváltozott körülmények iránti készséges hódolat. 
S ezt nem tartózkodunk kijelenteni annyival is in
kább, mert a nemes kebleknek kémkövei csakis a 
válságos napok lehetnek.

Azon öntudatos bizalommal sietett ma min
denki a közgyűlésre, melyet azok iránt szoktunk 
táplálni, kik jó- és balsorsban egyaránt őszinte ta
nácsadói maradnak a nagy közönségnek; s midőn 
elnök p o l g á r n a g y  a múlt havi közgyűlés óta vá
rosunkban előfordult kisebb jelentőségű tárgyak föl- 
emlitése után kegyeletes szavakban emlékezékmeg 
a képviselő testület során Ha b i  J ó z s e f  halála 
által ejtett hézagra, mindegyikünk megilletödve 
gondolt az elhunyt ősz képviselőre, ki városunknak 
hosszú évek során tisztes ódon jellemével egyre 
tántorithatlan híve volt s hü szolgája édes hazánk
nak. Lengjen áldás a képviselő testület aggastyána 
hamvain!

Ezután a m. havi közgyűlés jelesen szerkesz
tett jegyzőkönyve olvastatott fel, melynek befejez
tével volt hongyülési követünk, Dá n i  F e r e n c  ur 
állott fel, nem hogy számot adjon küldőinek a le
folyt országgyűlésről, mert a bizalom nem kíván 
számadást; de felszólalt, hogy a hon bölcsei tetteit 
újra fölemlítve, megerősítsen bennünket a követ
kező nehéz napokra, megedzzen a tűrésre a kima- 
radhatlau jobb jövő reményében. Lelkes szavai 
többször a közérzület sugalta helyeslésektől kisér
tettek, s szavait a megelégedés és méltánylat har
sán éljenei közt végezte be.

Erre elnök polgárnagy a közlelkesültség e 
perceiben inditványozá, mondja ki Szeged város 
képviselő testületé, hogy az országgyűlés eljárását 
kezdetétől feloszlásáig magáénak vallja, s minthogy 
e nyilatkozatát annak jelenleg elejébe nem terjeszt
heti, jegyzőkönyvileg örökittessék a közgyűlés e 
határozata; mondja ki Szeged városa, hogy a hon- 
gyülésnek Európa méitánylatát kiérdemlett bölcs 
vezére, D e á k  F e r e n c  iránt Szeged városa is 
örök hálára van lekötelezve; mondja ki végre a 
közgyűlés, hogy városunk két derék követe K l a u 
zál  G á b o r  és Dá n i  F e r e n c  urak városunk 
őszinte hálás köszönetét érdemelték ki, mely hár
mas indítvány zajos éljenek közt közösen elfogad
tatott.

Ezután felolvastatott a m. kir. helytartótanács 
irata, melyben b. V ay lelépése, s gr. F o r g á c h  
főkancellárrá lett kinevezése tudtul adatik. Erre 
Va d á s z  Manó főbíró ur a leköszönt főkancellár
nak az alkotmány visszaállításában tanúsított felál
dozó hazafiságaért hálát szavazni indítványozott, 
mi is közösen elfogadtatván — B é r c z y főkapitány 
ur ajálatára b. V ay volt főkancellár urnák írásban 
kijelentetni határoztatok.

Szinte e közgyűlésen a magyar nemzet őszinte 
barátja, Smól  ka reichsrathi képviselő nemzetünk 
ügyében mondott remek beszédéért Ma g y a r  J á 
nos alügyész ur indítványára Szeged tiszteletbeli 
képviselőjének neveztetett ki.

Városi főkapitányunk fölemlité az adóbehaj
tásnak városunkban mutatkozó azon boszantó té
nyeit, hogy többen, különösen pedig ö maga is 
nagyszámú executiós katonasággal lepetett meg, 
holott e kényszerítő modorra sem a közgyűlés, sem 
egyesek eddig nem nyújtottak alkalmat. Elnök 
polgárnagy e nyilatkozatra aként válaszolt, hogy a 
cs. pénzügyi igazgatósággal mint nem alkotmányos 
hatósággal a képviselő testület hivatalos érintke
zésbe jöni nem akar, s igy a főkapitánytól elmon
dottakat is mint bizalmas körben elbeszélt szomorú 
tényt tekintheti.

Ezután a Tisza kiöntése meggátlására a múlt 
közgyűlésből kiküldött bizottmány terve olvastatott 
fel, melyben az úgynevezett macskási töltésvonal 
ajáltatott legcélszerűbbnek a vizkiöntések meggát
lására, mely terv el is fogadtatott, s pedig aként, 
hogy a töltés 45,000 írtba jövő költségeit a város 
kölcsön utján födözze, s a töltés kivitele vállalko
zónak adassék át.

A tanya-iskolák vizsgálására megszavazott na
pidijak és fuvarozások egyszerűsítésére ft. Tó t h  
J á n o s  igazgató urnák évenkiuti 270 frt fizetés
pótlék adatni határoztatott.

Ezek után felolvastattak a haza több megyéi- 
és városaitól megküldött hálanyilatkozatok s bizalmi 
szavazatok az országgyűlés eljárása iránt, melyek 
tisztelettel tudomásul vétettek.

S z ű c s  An d o r  ügyvéd urnák a közgyűlés 
elé terjesztett ügyvédi oklevele hasonlag tudomásul 
vétetett.

A havi közgyűlések napja, minthogy azok a 
csongrádmegyei közgyűlésekkel eddig ugyanazon 
napon tartattak, azok iránti figyelemből, kiknek a 
megyei gyűléseken szinte teendőik vaunak, a hó 
első hétfőjéről a második hétfőre áttétetni határoz
tatott.

A marhahús ára f. sept. hóra újólag 20 krbau 
állapíttatott meg.

Nemzeti létünk sarkalatos föltételei.
X V .

Társadalmi bajaink gyógyszerei.

Hogy a szellemi kapocs s az általi szorosabb 
összefüzödése az emberi nemnek léuyegös sajátsá
ga : meglátszik elfojtbatlan vonzalmából. — Lessing 
mondja : jobb habár még oly gonosz emberek kö
rében élni, mint egyátalán minden emberi társaság
ból kizárva tengni. Hát a tökélyesebb lelkek kö
zele mennyivel inkább igéző? — Még az elérzéki- 
esült lelküekben is jelenközik a hathatósabb szel- 
lemerök iránt némi titkos hódolat.

Ugyan miért kisérti meg az a hitevesztött ál- 
mtiveltség a fensöbb erökhez álutakon férközést? 
Miért folyamodik gyakran a vétkes babonasághoz, 
a lélekidézet, delejes álomlátás és a bűvészet ámító 
eszközeiböz, hogy ismerete szűk korlátain tágítson, 
bogy a tudás rejtelmes zárait, habár tolvajkulcscsal 
is, némileg fölszakgathassa? Lám a boldogító hi
ten túladott „fölvilágosultság“, melyet a vak után
zás rabjai oly hévvel serényködnek követni, azok
ban  ̂ a  ̂tetőzött miveltségü világvárosokban immár 
odáig jutott, hogy kopogtatás által biztosan vél 
közleködhetni az elköltözöttek leikéivel! — Oh mi
ért nem igyekszik inkább rokonulni a legjobb szel
lemekkel , azoknak eszméit, erényeit hö kebellel 
fölkarolva s fölvirágoztatva ! Ez természetösebb 
kapocs, mint az élettelen fából előidézése legfölebb 
— saját agyrémeinek!

Magasztos viszonya vau az ép léleknek nem
csak a legjobb szellemekkel, melyek valaha az

emberiség díszeiül szolgáltak : de magával a lét 
urával s minden szellemi élet kútfőjével. Ez a di
cső szövetség mindenkor fentartható és valóban üd
vöt hozó frigy. — Ebben s ennek alapján a leg- 
fensöbb akaratot megvalósítani igyeközött dicső ül - 
tekben leli az emberlény igazi erösbödését s meg
újhodását átalán, — különösen pedig az egyes fa
jok az ö romlatlan elődeik hü követése által birják 
faji épségöket, megszerzik elsatnyultságukból való 
felUdlilésöket, vagyis célszerű átalakulásukat. Mint
hogy végre is bizonyos idomzatokban szervezi ma
gát az érzéki világban munkáló szellem”, s igy a 
külalakzat is sokképp a lényeghöz tartozó az idö- 
és térbeli létezés folyama alatt. És ez az alapja a 
nemzeti sajátosságnak.

Vannak nemzetek, melyek őseik évezredes 
hamvaiból bajos küzdelemmel kutatják föl a léte- 
löket jogosító okmányokat.

Minket sokkal közelebbi s élőbb hagyomány
szálak kötnek elödeinkhöz, mint akár az uj hellént 
a régi görögökhez, akár az olaszt a hajdani római
akhoz, nem említve a már inkább csak képzelt 
törzsekhöz ragaszkodókat. Nyelvünk, magán- és 
közintézményeink átnyúlnak habár sokszorosan meg
ritkító s mindenünnen rongáló századok viszontag
ságain majdnem napjainkig.

Ha igaz eltökélésünkhez szilárd igyekvésünk 
csatlakozik : nem oly sok kell, mint számos egyéb 
nemzetnél, hogy életerőiben megfogyatkozott tör
zsünknek egykori díszes lombjai újra kiviruljanak, 
és a művészet, tudomány s újkor egyéb áldásos 
fejleményeivel beoltva saját színezetű, zamaté és 
valóban ízletes gyümölcsöt teremjenek.

Mi szükség idegen törzsek kész gyümölcseit 
akgatni nemzetünk életfájára hazug ékességül? — 
Mi szükség az elmiveltség szennyes folyamából ép 
pen a salak-vegyületet merítnünk ismeretszomjunk 
enyhítéséül, holott kristálytiszta forrásból üdülhet 
lelkünk?

Ugyan mit mondanátok azon botorról, ki csu
pán lomha kényelemből mellőzné a szüztiszta cser
melyt, mert nem túlözönlö; és inkább a gyárak 
ártalmas szenynyével rútitott vizű, mindennemű ut
cai szeméttel és trágyával szegélyzött partú folyam
ból — mint ez tova Ázsiában, ott a csinai biroda
lomban még néhutt látható — csupán azért kívánná 
szomját oltani, mert ott túláradó bőségből merítheti 
tele korsócskáját? — Pedig mily csekély e dőreség 
azokhoz képest, kik péld. az erkölcsi alapú s kü
lönösen a nemzeti szellemű miveltség tisztább kút
főiből azért vonakodnak lelkűket táplálni, mert a 
világirodalomnak termékei t e r j e d e l m i l e g — ha 
t a r t a l m i l a g  nem is — gazdagabb raktárakból 
kerülnek ki, s így némileg tán olcsóbb árúak, 
mindenesetre nagyobb forgalomban keringök, főleg 
pedig a divat által kapósabbak.

Mit törődik aztán avval a korcs ízlés, hogy 
mi mindenféle kóranyag s méreg van abba vegyít
ve, a mi az ö ínyét csiklandja, vagy csábító szí
nével hizelög, sőt habár zamattalan, vagy ha még 
oly káros és kárhozatos is, — csakhogy divatos.

De elég ennyi gyöngéd célzásul arra, mint 
szereti a sokaság legböcsösebb kincsét: szellemi 
értékét, saját lelkét.

Valamint fölélesztett ősi szabású öltönyeink 
igazolják nagy költőnk nemes haragját, melylyel a 
„nemzeti fényes bélyegnek rút idegennel fölcserélé
sét“ méltán ostorozta : úgy elődeink erkölcseinek 
s komoly érzületének fölelevenítése is teljesen iga
zolni fogja, hogy szívben lélekben magyarnak lenni 
elégségös cím a böcsületnyerésre.

Történelmünknek s nemzeti hagyományaink
nak eléggé gazdag tárháza ama kútforrás, melynek 
tiszta folyamából kellőleg felüdítö s edző erőt me
ríthet szelleműnk.

Csak őseinknek fölélesztött szellemében lel
hetjük mi valódi megújulásunkat, nemzeti megiga- 
zolásunkat. — Ez azon alap, melyen az egyetemös 
haladás java eredményeit befogadhatjuk. Ezen ép 
tőbe kell nekünk óvatosan beóltanunk az újabb kor 
értékös fejleményeit olyképp, hogy megtisztult lé-



nyűnk szerves összeforradás nyomán teremje meg 
egészséges gyümölcseit.

Megvallom, kimagyarázhatlan érzelem száll 
meg mindannyiszor, midőn álhazafiságtól duzzadozó 
kérködést hallok, vagy tetőtől talpig dús zsinórzat- 
tal terhelt nemzeti öltözetet látok olyanokon, kik
nek néhány elejtött szavából is eléggé észrevehető, 
hogy a fölös sujtások egészen mást rejtenek, mint 
a mit fitogtatni eröködnek; miután a délceg dalia 
s divatos magyar delnő már gyakran alig érzi, 
mily ősök utóda, vagy ha mindjárt hivatkozik is 
elődei dicsőségére; de lelkülete gyakran távolabb 
áll azok erényeitől, mint Makó Jerusálemtöl.

Feszenghet a nagy leventék mezébe bujt di- 
vatarszlán festői alakjával, hetvenködhetik felületes 
vagy éppen fonák ismereteinek ragyogtatásával : 
de még oly ügyesen betanult szemfényvesztése is 
legfölebb csak híg velejü bámészokat vakíthat el. 
A komoly öntudatú üres, lelketlen bábnak, színes 
buboréknak nézi, mely minden híg elemben fen- 
uszkál. — Még művészeti tudományos képzettség 
sem igen pótolhatja azon hiányt, mely az embert 
mint embert s honpolgárt értékében csökkenti.

Igazán e r k ö l c s i  a l a p ú  h a z a f i u s á g  a 
houpolgári kebelnek ama talizmánja, mely minden 
józan értelmet becsülésére indít.

A ktilmez pedig, mint jel, csak úgy bir ér 
fékkel, ha a tartalommal öszhangzó.

Nemzeti viseletűnknek lényeges kelléke-e, 
hogy szertelen fényűzéssel párosuljon, hogy kiáltó 
színekkel legyen ékítve? — Nem lehet-e az ünne
pélyes szerényebb idomzatban is? Avagy a körül
mények nem igénylik-e egyszerűbb módját? — Úgy 
látjuk a miveit ízlés mindenben elönyösíti az egy
szerűséget. Nagy óhajtásaink valósításához is csak 
a férfias érzület emelhet.

Mindezt éppen nem fölösleges ez időkhöz ké
pest emlegetni.

Vannak kézzelfogható igazságok, melyeknek 
folytonos ismétlésével s értelmezgetésével még sem 
lehet fölhagyni.

Avvagy renyhébb legyen-e az igazság érzete 
a csábítás szelleménél ? Karcsanyéki G.

Az October 20-ki patens eredménye.

Amitől a nemzet oly sokat várt, s melyhez 
az adósarc alatti szenvedéseiben oly bizalommal 
fordult, a hazafiak szinéböl alkotott h o n g y ü l é s  
szétoszlott. Elszéledtek a honatyák szerte a hazá
ban, hogy megtérjenek küldőikhez az öt hó le- 
folyta alatt renditbetlenlil védett alkotmány iránti 
tántorithatlan érzelmökkel, bizván a nem messze 
eső jobb jövőben, mely a nemzet jogos követelése 
iránt nem lesz oly meddő, mint ez év vala.

Voltak, kik a hongyülés feloszlatásával azon
nal oct. 19-két hitték beállani; azonban a szélsősé
gek nem találkoztak azonnal : majd lassankint, s 
mint a latin közmondás tartja „az a l a k  a d j a  
meg a do l og  l é n y e g é t “, az átalakulás is csak 
fokonkint fog megtörténni. A hazánkban maradt 
pénzügyi hivatalnokok először leteendik a magyar 
öltönyt, azután leborotválandják rendeletszerüleg 
szakáinkat, hogy megkülönböztethetők legyenek az 
elvadult torzonborz arcoktól, s igy tovább..............

Megkezdödik-e ismét a nyugat-éjszaki beván
dorlás az uj provisorium kezelésére, sokan hinni 
nem akarják; mert igen drágába került a múlt 
években. Adókezelésre maradt elég hivatalnok — 
miután a katonaságnak nagy része rendelkezésre 
áll; a megye- és községigazgatásra pedig, kik mél
tóknak találtatnak, megmaradnak helyeiken, mint 
ez a kancellári utasításból is kitűnik; a többiek 
pedig megátalkodottságuk miatt háborítatlan nyuga
lomba mehetnek, hogy helyeiket mások pótolják.

Nyitra- és Pestmegye már ily kilátások elő
estéjén vannak; mindkét megyében k. biztosok in- 
tézendik el az átmeneti nehézségeket. Üt megye 
újraszervezéséről már régen suttogott a hir, s úgy 
látszik nem alaptalanul, mert kettőben már igazolva 
látszik a nem hitt fenyegetés; sőt Pest városra is 
ily kilátás vár.

Az adó jelenlegi behajtásmódjára nézve a 
„Donau-Zeitung“ azzal vigasztal, hogy 1823-ban a 
megyék úgy, miként most, megtagadták az ország- 
gyűlés beleegyezése nélkül fölemelt adót, s a kö
vetkezett országgyűlésen szépen ki lön egyenlítve 
a dolog. Valóban szomorú vigasztalás, ha gúny 
nem akart lenni!

De azt mondhatná valaki : hisz áll még az 
udvari kancellária, a budai kir. helytartóság stb.! 
Tagadhatlan, hogy áll; de hisz II. József császár 
alatt is megvoltak e hivatalok mind, s mégis ki 
tartotta a dolgok menetét alkotmányosnak?

A bécsi birodalmi gyűlés mindkét háza hódo
lati feliratot intézett ö Felségéhez a dolgok alkot
mányos kifejlését akadályozó magyar országgyűlés 
f e l o s z l a t á s á é r t .  Voltak ugyan mind az urak, 
mind a képviselők házában, kik e hódolati felirat 
valódi értelmét úgy fogták fel, hogy ez bizalmi 
szavazat lenne egyszersmind a minisztériumnak; 
de leszavaztattak, mint az államegység ellenei.

A felszólalók közt Smo l k a ,  a lengyel követ 
remek beszédében a többiek közt e merész szava
kat hallatá: „a mi szavazataink és ez üres padok,

kell hogy meggyőzzék önöket, hogy a népek több
sége a minisztériumnak bizalmatlanságot szavazott.“

Dacára a 150 üres padnak s a hódoló felirat 
ellen szavazók számának, a ministerium él és gon
doskodik a birodalom összes népei fölött, sőt a 
horvát országgyűlésnek is megszámitá napjait, mint 
ezt a legújabb hírek már bizonyosnak állítják!

És ezek után Schmerling még igazolja is el
járását a képviselők előtt, s hozzá teszi azon re
ményét, hogy kitartása eddigi eljárásában Magyar- 
ország kezét a tagadóságtól el fogja távoztatni, ha 
egyszer az intézmény hasznosságáról meg fog győ
ződni !!

E soraim befejezéséül tehát könnyű az octob. 
20-ki patens eredményét kimondanom : A régi he
lyett uj provisorium, melynek tartósságát egyelőre 
hat hóra látjuk meghatározva lenni, amidőn majd 
az uj országgyűlés egybe fog hivatni.

Sürgetösb teendőink.
(Vége.)

Sz. kir. Szeged városa a magas kormánynál 
erélyes eljárása által egy sorsjátéki engedélyt esz
közölhet ki. Ezen előbb említett építmények elké
szítésére, úgy jelenlegi adósságainak is törleszté
sére 150,000 darab 20 frtos sorsjegy által Szeged 
bevehet mintegy 3 millió irtot (ha az eladási szá
zalékot is leszámítjuk). Tegyük Szeged város je
lenlegi 5 és tartozását mintegy 400,000 frtra, 
mely szinte törlesztendő; lenne a szükséglet 1.200,000 
frt, s maradna még a város rendelkezésére 1.800,000 
frt; sorsnyereményi födözet lenne: a hídnak 16,000 
frt jövedelméből 8000 frt, vagy ha a város több 
áldozatot hozhatna, e célra több is fordittathatnék.

Tehát a jövedelméből 8000 frt, a lacikonyha 
összes jövedelméből csak 5000 frt, vizvezctés és 
légvilágitás egész jövedelme 14,000 frt, úgy a je 
lenlegi adósság kamatjait továbbra is fizetve csak 
5^-el 20,000 frt. A maradék 1.800,000 frt célsze
rűen elhelyezve e város földmivelése, gazdászata 
és kereskedése elömozditására mellett yl^% ke
zelési költséggel könnyen elhelyezhető lehetne Sze
geden és vidékén, annál inkább, miután tapaszta
latból látjuk, hogy egy helybeli jótékonysági inté
zet szinte 6%, azonban tetemesen nagyobb kezelési 
költség és engedélyezett mellékjárulékok mellett 
igen szép előmenetelnek örvend; csak 6^-el szá- 
mitva 108,000 frt, összesen 155,000 frt.

Ezen 155,009 frt félévi nyeremény mellett 
60-szori kijátszásra 77,500 frt esvén, nem elégsé
ges ugyan, kivált ha a nyeremény-jegyzék úgy 
fogna kidolgoztatni, hogy a 20 frtos sorsjegyek 
legkisebb nyereményei legroszabb esetben is a tö
kének 5% kamatostul való visszafizetései lennének. 
Ezen fogyatkozás mindenkor a remélhető sokkal 
nagyobb jövedelemből és a megmaradt tökeössszeg- 
böl lenne pótlandó.

Szeged városa ez esetben biztosítékul minden 
vagyonát lekötvén, bizton találna tőkepénzeseket, 
kik tökéjöket ezen vállalatba örömest befektetnék, 
miután a tökéjök utáni kamatok biztositvák, s fél- 
évenkint kilátásuk lehet 20—30 ezer frtos vagy 
kisebb nyereményben részesülni.

És Szeged népe, mely bizonyos célra egy 
millió forinton felül tudott áldozni, szükségeire bi
zonyosan nagyobb összeget adand.

Ezen eljárás mellett Szeged nagyszerű reali
tások birtokába jővén, még 1 millió forint tiszta jö
vedelemre is számíthatna.

Ezen utón lehetne Szeged városának Magyar
hon városain rögtön felülemelkedni s azzá lenni, 
mivé lennie kell, s Isten segítségével lenni is fog.

G.

H e l y b e l i  ú j d o n s á g o k .

— A múlt vasárnap megtartott nöegyleti vá
lasztmányi gyűlés a választmányi tagnök csaknem 
teljes száma jelenléte alatt ment végbe. Elnöknö 
asszonyság megnyitó beszédében örömét nyilvánitá 
ki e buzgó részvétért Ezután a múlt választmányi 
ülés jegyzőkönyve hitelesíttetett meg. A fölmerült 
tárgyak közt az ovoda i  v i z s g á k  n a p j a  hatá
roztatok meg legelőször, mely is a palánki óvodára 
nézve f. hó 19-re, a felsővárosira pedig 23-ra je 
löltetett ki. A két ovoda részére beszerzendő fá- 
készlet vásárlásával t. P f a n n é  asszonyság és 
F 1 u c k pénztárnok ur bízattak meg. Az egylet 
nevében köszönettel fogadtatott t. H a d a y n é  asz- 
szonyság szives adománya, ki a felsővárosi 
ovoda számára egy vizes kádat ajándékozott. A 
belvárosi ovoda terme falainak körtildeszkázása a 
kisdedek irányában szükségesnek találtatván, eu 
nek eszközlésére t. Sz a b ó  An t a l n ö  asszonyság 
bízatott meg. Elnöknö asszonyság az egylet nevé
ben örömmel jelenté dr. R a k i t a  és H a d a y  urak
nak az óvodákban tett többszöri látogatásait. Vé
gül az egylet alaptőkéje gyarapítására egy műked
velő társaság alakítása határoztatok el, melynek 
szervezésével t. elnöknö asszonyság, 4 választmányi 
tag s az egylet titkára bízattak meg. Reméljük, 
hogy miveit szépeink s a lelkes fiatalság a szent 
céltól nem vonandják meg közreműködésüket!

— Az e x e c u t i ó b ó l  városunknak is kijut, 
mint eddig mutatkozik, az illő osztályrész. A múlt 
hétfőn a városi főkapitány tanyájára 48 lovas és 
24 gyalog katona állított be; a segéd-kapitánynál 
szinte 20 katona eszi a vendégkenyeret. Korcsmá- 
rosaink azonban a legbőségesebben részesülnek 
ilyenféle figyelemben; kihez 30, kihez kevesebb 
utasittatik aszerint, mint több vagy kevesebb érde
met tettek ilyenféle kitüntetésekre. Biztos vezetők
nek kell működni az executiós házak kijelölésénél, 
mert a kijelölt házakhoz egész toronyirányában 
megy a meghatározott számú csapat.

— (Ré vay- i i nn epély .) A nagy-szent-mik- 
lósi műkedvelő ifjúság a magyar irodalom atyjá
nak, R é y a y  Mi k l ó s n a k  szülőföldén emlékszob
rot emelni határozván e l, e szent cél kivitelére f. 
hó 7-én zene - ,  éne k -  és s z a v a l a t i  e s t é l y t  
rendez, melynek tiszta jövedelme a szobor alaptő
kéje első filléreit teendik. Segítse őket a magya
rok Istene nemes vállalatuk minél előbbi létesíté
sében !

— H a u s e r  J a k a b  ifjú művész hangverse
nye múlt szombaton szép számú közönség előtt tar
tatott meg. A felöle hallott dicséretet e föllépése 
után ismételni édes kötelességünknek tartjuk, ki 
vak létére a zongorán több müdarabot köztetszéssel 
játszott el. A fuvolán tett kísérletei is szép remé
nyekre jogositnak. A hangverseny változatosságát 
emelé a kis Mé s z á r o s  La j o s  bátor szavalata, 
valamint Z i l o t t i  Mi kl ós  ur éneke s a helybeli 
zenekar ügyes játéka is. Jövö szombaton említett 
ifjú művész búcsú-hangversenyét tartandja, hogy 
további önképzésére a magas művészet tágasb té
réin is megfordulhasson.

— A városunkban mutatkozó építkezési kedv 
az építkezési anyagok kiállítására is több ügyes 
vállalkozót bátorított fel. A város környékén levő 
alkalmas föld a legjobb minőségű téglát szolgáltatja 
azon különbséggel, amint a föld elkészítésére s az 
égetésre több vagy kevesebb gond fordittatik. Nem 
akarunk senki vállalatának ártani, midőn eddigi 
tapasztalásunk után elmondjuk, hogy Brauswetter 
ur téglakészlete, több széttört darabból Ítélve, mind 
a jól kidolgozott föld, mind a kiégetés tekintetéből 
a birodalom bármely téglagyárának kiváló építési 
cikkét képezné.

— Em i eh Gusztáv „Nagy képes naptár“a
1862. évre megjelent. Szerkesztette V a d n a i  Ká 
roly.  Ára 1 frt 20 kr. E naptár gazdag és re
mek toliakból folyt tartalma nemcsak hazánk el
hunyt nagyjait — mint Teleki László, Damjanics, 
Leininger stb. éltök legnevezetesb mozzanataiban 
ecseteli, hanem a legközelebbi múlt kiválóbb ese
ményeit is képekkel felvilágosítva nyújtja az olva
sónak. Ezenkívül Magyarország fözászlósurai, a 
hongyülés tagjai, az egyházi föméltóságok s az or
szágos kormányszékek tiszti névsorát a legújabban 
történt változások szerint teljesen magában foglalja. 
Az egész naptárt 30 fametszvény díszíti.

— Tegnap este a belvárosi kaszinó termei 
szokatlanul élénkek valának, amely élénkséget a 
körünkbe visszaérkezett volt országgyűlési követ, 
Dá n i  F e r e n c  ur idézte elő, kinek tiszteletére a 
városi polgárság egy része barátságos estebédet 
rendezett. A jelenvolt diszes vendégkoszoruból töb
ben poharat emeltek válságos napjaink élő s el
hunyt hőseire, mely felköszöntéseket harsogó élje
nek s a magasztos két nemzeti imadal elzengése 
váltogattak fel. Megemlékeztünk távollevő városi 
követünk-, K l a u z á l  Gáborról is, ki e rögtönözött 
estebédre az idő rövidsége miatt meg nem jelenhe
tett. Azonban a zenének csábos-édes hangjai nem 
valának képesek azon felszökelö kedvet előidézni, 
mely más időkben oly kiválólag jellemzi városunk 
polgárait; mert hisz inkább tort ültünk mi ez este 
— a korán elhunyt o r s z á g g y ű l é s  t o r á t !  Adja 
Isten, hogy az országgyűlés elhunyta csak tetszha
lál legyen!

Hazai tudósítások.
— A „Debreceni Közlöny“ aug. 31-ki száma 

e lapnak megszűntét jelenti; 140 előfizető mellett 
— úgymond a szerkesztő — naponkint 11 katonát 
tartani lehetetlenséggel határos. Sajnos, hogy ily 
nagy magyar város nem képes egy lapnak ha nem 
is fényes, de legalább szerény létet biztositni.

— M. hó 25-én érkezett meg Pestről Debre- '  
cenbe T i s z a  K á l m á n  s több vidéki nevezetes
ség, köztök a „Times“ főszerkesztője is, ki hazánk 
nevezetesb városait megtekinteni elhatározta.

— Pest város közgyűlése a birodalmi tanács 
lengyel követének, S m o l k á n a k  köszönő iratot 
szavazott.

— F é l e g y h á z á n  a m. hó végével szinte 
megkezdődött az adó erőszakos behajtása. Az adó
könyveket épen a temetkezésre megszólalt harang
szó mellett vitte el a katonaság az adóhivatalba.

— Pesten a posta- és finánchivatalnokok tel
jes szakálai mint valami varázsszóra egyszerre el
tűntek; a félretett egyenruhák előkerültek, miután 
a hivatalnokok legújabban szigorú parancsot kap
tak, hogy csak a meghatározott egyenruhában és 
borotvált ajkkal szabad a hivatalban megjelenniük,
A kétfejű sasnak a postahivatalon újra kinőtt a 
szárnya.

l



„P. L.“ szerint a tanodái igazgatókból alakult b i- [ 
z o t t má n y  a napokban elhatározta, hogy a le 
folyt 12 év alatt a 8 osztályú felgymnasiumokban 
előadott tantárgyak ezentúl is 8 évet veendenek 
igénybe; azonban más beosztással. A 3 első osz
tály fogja az a l g y m n a s i u m o t  képezni, ezt a 
két úgynevezett h u m a m o r a  év váltjaiéi, s eként 
a felgymnasium 5 osztályból álland. Az ezekre 
következő három legfelsőbb osztály Lyceum nevet 
nyerend.

— M e z ö - K o m á r ó m b a n  a dohánytiltetvé- 
nyeket három vitéz finánc egy szálig kitépte, az
után pedig az udvarokra rohant s az ott felakga- 
tott dohányflizéreket szintén összevagdalta. A do
hány ellen dicsőségesen vívott csata két álló napig 
tartott. Ezután fölkeresték a vendégfogadót s az 
éjre szobát kértek, de a vendéglős azt mondta : 
„nincs.“ Most csak szalmát kértek, hogy rajta 
legalább a vendégszobában hálhassanak, mire ismét 
csak azt a választ nyerték, hogy : „nincs“. Ekkor 
az egyik elkeseredve fordult társaihoz, mondván : 
„Látjátok, mit hozott nekünk a constitutio?“ Con- 
stitutiónak nevezik az ö látogatásaikat. (V. U.)

Vegyes hírek.
— G a r i b a l d i  a „Vaterland“ szerint csak 

azon föltétel alatt állana Nápolyban rendelkezésre, 
ha Rómát a franciák odahagyják, aminek létesü- 
lése — ugylátszik — már az ajtó előtt áll. Szinte 
e lap szerint az emigratiót Victor Emanuel valami 
nagy szerepre akarja felhasználni, mert múlt hó 
24-én K o s s u t h  két órai értekezletet tartott a mi
niszterelnökkel , melynek következtében K o s s u t h  
két futárt menesztett azonnal Párisba és Londonba, 
és b. Ricasoli igen foglalkoztatja a távírdát ez idő I 
óta. Szóval Kossuth és hívei az olasz politikával 
egy folyón hajóznak.

— Konstantinápolyban m. hó 10-én egy török
ezredes, ki magát magyar eredetűnek vallotta, a 
vámhivatalnál azon kéréssel jelent meg, szolgáltas
sák ki neki egy Turinból neve alatt érkezett cog- 
nac-kal terhelt ládácska, mely, amint a küldő le
veléből értesül, több hét előtt a vám raktárába ér
kezett. Az illető vámhivatalnok a ládát, mely 32 
nap óta a raktárban fekszik, rögtön kiszolgáltatta, 
a tiszt már távozni akart, midőn az egyik török 
hivatalnok a kérdéses ládát fölemelvén és azt fö
lötte könnyűnek találván, szigora motozáshoz fogott. 
Néhány perc után kisült, hogy a láda kettős fe
nékkel ellátva 350 ezer erszény piasztert (körülbe- 
löl 20 millió forint) K o s s u t h - b a n k j e g y e k b e n  
tartalmaz, mely csomag ott helyben lepecsételtetve 
a portára vitetett. Most már nyolc napja múlt el 
anélkül, hogy ezen lefoglaltatás, mely eleinte nagy 
sensatiót okozott, szóba jött volna, és gyanítható, 
hogy az egész ügyet lehetökép csendesen fogják 
elvégezni. (M—g.)

— A „Saturday Revieu“ a magyar ügyre 
nézve a többi közt azon megjegyzést teszi, hogy 
ha Magyarország saját alkotmányát meg nem nyer
heti is, de legalább minden más alkotmányt lehe
tetlenné teszen. A császár nem találta fel még a 
titkot, mely az ipar emelése és vállalkozási szellem 
által az állambukást megakadályozná. Különben 
jól cselekedett, midőn akaratának keresztül vitelét 
megkisérlette, és hogy a magyarokkal vitába eresz
kedett; mert a magyarok ereje, bölcsesége és bá 
torsága, hitünk szerint, minden várakozást messze 
felülmúlt. Most azonban, miután kísérlete hajótö
rést szenvedett, mind reá, mind Európára nézve 
legjobban cselekednék, ha ezt lehető leggyorsabban 
elismerné.

— P á r i s b a n  azon hir kering, hogy Victor 
Emanuel második fia, Ot t o a jelenlegi görögor-

! szági király utódául volna kijelölve.

— Aug. utósó napján d. e. 9 órakor vitettek 
el Pest város adókönyvei Ha a s  adóbizottmányi 
titkár, egy cs. kir. százados és 5 katona födözete 
alatt két kocsin. A nagy számmal összecsődült nép 
legkevésbbé sem zavará a menetet.

— Pest város bizottmánya az aug. 28-ki köz
gyűlésében elfogadott megyei óvás  t é t e l  miatt, 
melyben az országgyűlés feloszlatása ellen tiltakozik, 
felfüggesztetik.

— A „Pari. Korr.“ szerint gróf Forgách fo
lyamodott volna, hogy állomásától fölmentessék. A 
bir. tanács ülései sept. végén befejeztetnek, egyút
tal az országgyűlések egybe fognak hivatni.

— A kö l n i  újság szerint uj kényszerkölcsön 
volna tervben Ausztriában, mely kölcsönbe min
denki e g y e n e s  a d ó j a  százszoros összegét volna 
kénytelen aláírni és befizetni.

— Az „O.-D. Post“ irja aug. 30-ról, hogy a 
zágrábi országgyűlés néhány nap múlva fel fog 
oszlatni, s az országgyűlés feloszlatása után uj bán 
is fog kineveztetni. Némelyek szerint Philippovics 
b. altábornagy volna Sokcsevics utódául kijelölve.

— P o z s o n y  város képviselő testületé múlt 
havi egyik ülésében azon fontos kérdés fölött ta
nácskozott : mily utón és módon lehetne Pozsony 
város kereskedelme és ipara további sülyedésének 
gátot vetni? Legelőbb egy  á l l a n d ó  d u n a h id 
építését látta szükségesnek. Továbbá a gabnake- 
reskedés emelésére raktárak s egy gabnabörze épí
tése, valamint a gabnapiac szabályozása tűnt ki 
nemcsak ohajtandónak, de fölötte szükségesük is. 
Miután azonban a község pénzereje ez intézkedé
sek foganatosítására nem elégséges, határozattá 
lön : minden mázsa kiviendö gabna után 1 krajcár 
kiviteli vámot léptetni életbe. E rendszabályból 8 
— 10,000 frt tiszta hasznot várnak. Magától érte
tik, hogy e vám az átmeneti forgalmat nem érinti.

— A g y m n a s i u m o k  szervezésére nézve a

TÁRCA.
Úti tárca-töredék.

(R. A.-tói.)
B erlin , aug. 5-én.

ígéretemet beváltandó, megkezdem vándor- 
utamon tett tapasztalataim közlését.

Az anyag oly sok, hogy, az ily szakban nem 
lévén eléggé gyakorlott, azt sem tudom, hol kezdjem.

Utam Pestig imádság- s fohászkodásokkal telt 
el; nem is csoda, hisz annyi jó barátimat stb. hagy
tam el pár hónapra, s oly kalandos útra indulók, 
hogy bővebb megfontolás után, az elválás percében 
nem csoda, ha hátam kissé borsódzott. — Pesten 
útlevelemet megkapván aug. 1-jén, 7 órakor Bécs 
felé vettem utamat, mely, hála egy öreg ur jó ke
délyének, ki egész utón fiatalkori kalandjait me
sélve, legjobb hangulatban tartott mindnyájunkat — 
kellemesen tölt el; azonban későn érkezvén — d. 
u. 2 órakor — oda, útlevelemet a követségeknél 
már nem láttamozhattam, s igy 2 án is ott kelle 
maradnom, amelyen is déli 12 órakor az orosz 
követségnél megjelenvén, oly rövideden fogadtat
tam, hogy uttlevelem átadásán kívül — mindamel
lett, hogy csak egyedül voltam a bureauban — a 
vámügyről nem is szólhattam. Azon kérdésemre, 
hogy miután Poroszországon átutazom, nem kel- 
lend-e útlevelemet a porosz követségnél is látta- 
uiozni ? egy alacsony vastag ur egy szót sem szólva, 
útlevelemet visszaadva, magamra hagyott, mit igenre 
magyarázván, elmentem a porosz követséghez, hol 
levelem egy perc alatt rendbehozatott, s igy készen 
voltam utamra.

Az éjivonat Prága felé ragadott; Bodenbachtól 
gőzhajón akartam Dresdáig menni, de a vonat el
késvén, a hajó már elment, s igy csak a vonalról 
élvezhetém a szászországi Schweiz gyönyörű tájait, 
hol mindenütt az Elba partján menve, a bal partot 
láthatám csak. Itt gyönyörű fenyvesek borítják a 
hegyet, s a kiemelkedő sziklák a legváltozatosabb 
alakokban, majd mint várromok, majd mint farag- 
ványok tűnnek fel. A völgyben „Ringelwand“ra 
épített schweizi házak szép vérvörös cseréptetőkkel 
kis faiukká összecsoportosulva állnak. Ezt azonban 
látni kell, hogy gyönyöreiről fogalmi szerezzen az 
ember magának.

Dresdába érve az „arany angyal“hoz címzett 
vendéglőbe szálltuuk. A város külseje — az épü
leteket tekintve — igen komoly kinézésű; a házak 
oly feketék, mintha mindannyian Teleki-gyászt vi
selnének, füstösek, mondom, mint a kéményből le
vett sonka. Azonban szép kövezete s a térek, s 
a legtöbb helyen találtató sétányok s kertek, 
úgy szinte lakói jó kedve kissé módosítják az első 
kellemetlen benyomást.

Szobámba érve, első volt, hogy az ott kifüg
gesztett két figyelmeztetést elolvasám. Képzelhető 
szörnyű zavarom, midőn ily civilisált státus ven
déglőjében azon figyelmeztetést találom a szoba aj
taján kifüggesztve, hogy : mivel a vendéglőkben 
már gyakrabban nagyszerű tolvajlások fordultak 
elő, a vendéglős minden felelősségről a vendégek 
sajátja irányában lemond; figyelmezteti a vendége
ket, hogy hazulról eltávozván, szobáikat jól bezár
ják , úgy szinte lefekvés alkalmával is. Továbbá,

hogy csak azon pénzösszegről vállal felelősséget, 
melyet a vendégek neki megőrzés végett személye
sen kézbesitendnek.

Nagy kedvet éreztem magamban ezen nálunk 
barbároknál példátlan tolvajfészket elhagyni, hanem 
a 18 órai rázás egészen idegessé tett, s igy tárcá
mat szivemhez szorítva, indulók ki a várost meg
tekintendő; sétálás közben eljutottam a mulatóhely
re. A tér legvégső részén a lövész-egylet 5 sátra 
van felállítva, elöttök a löház, s ez előtt három 
magas árbocon 3 madár. Ezt lövik aztán egyen- 
kint le löszöggel, mely céllövésre Hamburg-, Berlin- 
s több városokból is egész külön vonatok hozzák 
a vendégeket. Midőn én künn voltam, már csak 
az utósó — egy sas díszelgett egy árbocon.

Tíz óráig egy érdekes társaságban, a dresdai 
Iris-egylet, term. tad. társulat — melyhez vezetőm 
is tartozik — tagjai társaságában időztünk, s haza 
érvén, másnap szokásom ellen 9 órakor ébredék 
fel. Ekkor a kapus figyelmeztetett, hogy épen 10 
órakor megláthatnék a k. múzeumot fejenkint 12 ]/2 
ezüst garasért; elmentünk tehát ezen példanélküli 
k. gyűjteménybe, melyet pénzért mutogat a szász 
kormány. Ez szép Ízléssel van rendezve, de semmi 
különös nincs benne. Onnan a katholikus egyházba 
menénk, hol a föajtón belépve s talán tiz lépést 
előrehaladva, egy világos kék frakkos, vörös mel 
lényes s harisnyás egyéniség utamat állván, felszó 
litott, hogy nőmet ott hagyván, magam az igen 
széles s oszlopokkal elosztott templom másik olda
lára távozzam. Én azonban jó keresztény formá
ban azt válaszolám neki, hogy házasságom kötelez 
nőmet el nem hagyni, s igy nem engedelmesked- 
hetem; ö azonban szorosan ragaszkodott nyilatko 
zatához, s én öt mindenütt előttem hátráltatva, a 
templomon keresztül az ellenkező ajtón kimenék, 
célomat — a templomot látni akarván — elérve.

Bodenbachon szinte nem akartam hinni sze
meimnek, hogy még akad valaki, aki papir utal
ványaimért ezüstöt adni hajlandó; pénzemet — tal
lérját 207 krjával számítva — beváltám, s érte 
többnyire osztrák */4, l/8 s tallérosokat kaptam; 
itt tehát a mi pénzünk s nálunk csak utalványok 
vannak!

Most Potsdamba rándulunk, már féltizenket- 
töre, s a vonat 12 órakor indul; tehát folytatása 
majd Kownóról következik.

Addig is Isten velünk.

B ud a-P est és  K olozsvár
az unió napjaiban 1848-ban.

Ki J ó s i k a  Miklós kedves irmodorát ismeri, 
s mely miveit magyar hölgy ne ismerné azt? — 
az bizonyára élvezettel olvasandja e hü ecsetelését 
azon nagy napnak a közelmúltból, melyen Erdély 
Magyarhonnal egybeköttetett. Ki is Írhatta volna azt 
vonzóbban le, mint Erdély fia, ki hazánkat is szü
lőföldjeként ismeri? E valódi történeti hűséggel 
irt kor- és tájrajz egy négy kötetes regényéből van 
kivéve az ünnepelt magyar Írónak, melynek cime: 
„Egy magyar család a forradalom alatt“, s mutat
ványul nyújtjuk t. olvasóinknak, ha még a múlt 
nagy napok e szomorúan hü ecsetelését nem olvas
ták volna:

„Az erdélyi országgyűlés megnyílt, az unió 
kimondatott minden ármányok dacára, s az erről
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alkotott törvény szentesítve lön. Egygyé vált a két 
testvérhon — szűz és nemes házasságban; a két 
ország, mely az osztrák kormány alatt egymástól 
megszakadt — egy volt újra, oda forrt a kevély 
szögletbástya, a nagy országos építményhez ama 
völgyek és bércek, honnan a Tökölyek, Rákóczy- 
ak, Bethlenek, Bocskaiak, Báthoryak sergei jöttek 
ki a nagy Magyarország szabadságának védelmére.

Az egykor oly kedélyes és vidám Kolozsvár 
fel volt ékesítve, mint az ifjú ara. Épületei homle- 
kán száz meg száz zászló lobogott, játéka a közeli 
bércek fűszeres szellőinek.

Egy szép öreg férfiút, T e l e k y  J ó z s e f e t  
— egész fellege a zászlóknak övedzett, és éljeuzö 
nép kisérte a Bánfy csarnokig. — Nemzeti Unne 
pély volt ez, átalános, nagyszerű s villanyos. A 
nép örült, — örömkönyeket láttál, még a kétkedő 
keble is fölmelegedett s a legsötétebb szemüvegek 
kitisztultak.

Este minden ablakból kimosolygott az öröm 
világa, a kis magyar város el volt öntve szikrázó 
mécsekkel s fenn az ég tiszta boltozatán kiültek a 
csillagok, lenézvén a mennyek ablakaiból gyémánt 
szemekkel a boldog néptengerre! Lakoma volt 
mindenhol, a legszegényebb hidelvi kapás asztalán, 
a szegényes estebéd mellett egy kancsó bor állt.

Messze innen, Pozsonyban, a hires országgyű
lési városban — történeti halmával, melyen annyi 
király szent I s t v á n  pallosával hasította az eget 
négyfelé, s tön esküt az ország egységére, önállá 
Sára, szabadságaira s alkotmányára; — Pozsony
ban az országgyűlés alkotta ama nevezetes 1848. 
törvényeket, m e l y e k e t  a k i r á l y ,  k ö r ü l v é v e  
n e mz e t i  l o b o g ó k t ó l ,  ö r ö mi t t a s  néptől ,  
k i r á l y i  c s a l á d j a  k ö r é b e n  h i v a t k o z v a  es 
k ü j é r e ,  m e l y e t  a n e m z e t  előtt,  l e t e t t ,  s a 
j á t  s z e m é l y é b e n  me g s z e n t e s i t e t t .

A felelős magyar minisztérium ki volt ne
vezve. Gróf Batthyány Lajos, a hős lelkű férfiú, 
honunk legnemesbjei s legerélyesbjei egyike — a 
tárcákat a nemzet kedveltjei s a nép elöszerettjei 
közt osztotta ki.

Az országgyűlés leköltözött Pestre. — Ah, ha 
láttátok volna Budapestet e napokban! ki bírná 
visszaadni ama magasztos képét a nemzeti öröm
nek, itt a fővárosban, s a Kárpáttól Adriáig — 
mindenhol!

Képzelj egy baldachint ezernyi ezer lobogó
ból Budapest fölött, egy symphoniát széthangozva 
utcáin, téréin, palotáiban és szegényes hajlékaiban, 
lángtengert, eláradva mint tüzszönyeget, lenézve a 
tornyokból és palotákból, kimosolyogva az alacsony 
házakból, égve bércen völgyön, csillogva mint tüz- 
borona a Gellérthegynek halantékain, s fölnevetve 
a büszke Duna sötét hullámiból — mint vidor gnó- 
mok szeme fénye, — égve a lobogótelt gőzösökén, 
a nehéz hajókon és sajkákon. — És népet, élénket, 
minőt a föld nem ismer, özönlőt — mint az ár, 
énekelve, sirva és nevetve örömében, stirüdve min
dig, mintha a földből nőne ki!

Napok voltak ezek — minőkre a nemzet Má
tyás király választása óta nem emlékezett.

Azután jöttek komoly történeti idők, melyeket 
Clio romlatlan érclapjaiba vésett be, ama lapokba, 
hol ítélet leend hozva elevenek és holtak fölött.



Báró Jellachich a horvátországi — miniszteri 
ellenjegyzék nélkül és előbbre napolt oklevéllel ki
nevezett — bán s V. Ferdináud, magyar királytól 
nem rég mint p á r t ü t ö  hivatalától megfosztva, 
fegyveres kézzel átlépte a Drávát s jött erős hadá
val siető menetekben a főváros felé.

Csekély sergiink Kezdhelyig vonult vissza:— 
a fővárosban az ifjúság a zászlók alá sietett, min
dennek harcias színe volt.

E nevezetes napok egyikén történetünk Ma
gyarhon fővárosának, Budapestnek közelébe vezet.

Aki a testvérvárost csak tiz héttel azon nap 
előtt látta, melyen azt most megközelítjük, alig is
merne rá.

Jelenben az égen nehéz föllegek úsznak, s a 
vidék egy része átlátszó ködlepelben tűnik fel.

Fenn a felséges hegy fölött szelíd derű öm
lik, hasonló az ébredő korányhoz, utánozhatlan vi
lágításban fürösztvén a budai vár magasb épületeit, 
mig Pest felöl a vidék szürke homályban borongott.

Vessünk egy tekintetet Pestre, minő élénkek 
a város népes utcái, mintha a félország Pestre köl
tözött volna! De nemcsak e szokatlan élénkség 
tévé a szembetűnő különbséget.

Azt hinné az ember, hogy egészen más nép 
költözött ide. Soha a régi századoktól óta nem le
hetett Pesten annyi magyar szabású öltözetet látni, 
mint e nevezetes napokban.

A hengeralaku kalapok helyét széles kara- 
inuak, süvegek., kucsmák, kalpagok és csákók 
foglalták el.

ügy szólván minden öltözeten, még azon is, 
melynek nem volt nemzeti szabása, ki lehete va
lami hozzáadásból az ösztönt venni — hogy ma
gyaros akar lenni.

A szép fényes mente és dolmány helyett gya
kran a nép viseletét látta a szem.

A veres szegélyű kék ujjasok ólomgombjaik
kal megtartották egész eredetiségöket, mig mások
nál csak az anyag változott, és a vidéki posztót 
bársony pótolta s az ólmot ezüst.

A kalapokon tollak, szalagok lobogtak, s ha 
az ember a színház terén, vagy a Duna szélén s 
a széles utcákon végig ment — kevés arcot pillan
tott meg, melyből ki nem olvashatá a magasztalt- 
ságnak kifejezését. — De mielőtt e kép részleteit 
folytatnók, elkerülhetlen, hogy a Budapesttel isme 
retlennek a testvérváros rövid rajzát adjuk.

Budapest fekvésére nézve egy a legfeltűnőb
bek közöl egész Európában. A tengeri városok né- 
hányait kivéve, kevés fogja kiállani a velei össze
hasonlítást. Ha az utas Pest felöl érkezik, mihelyt 
azon pontra ér, hol a két várost először megpil
lantja — fönséges panorama nyílik előtte.

Tágas, regényes félkörben emelkedik szem
közt a budai hegylánc. — Balra a Gellért csúcsa, 
melynek s-.iklás felül eleven zöld füvei koszoruzott

j e t t :
(Sz.) Szeged, 1861. sept. 3-án. Az utósó bécsi börzén 

35,000 mérő buzakelet mellett az üzlet igen élénk volt, a 
középminőségünek mérője 10—15 krral drágábban kelt mint 
a múlt héten.

A helybeli búzapiacon is igen élénk forgalom mutat
kozik. Az itt tartózkodó franciák nevezetes búzamennyiséget 
vásároltak már össze, s főleg a súlyos minöségüekre külö
nös figyelmet forditnak.

A vizeni szállítmányok gyakoriabbak kezdenek lenni, 
s igy a helyiszükség meglehetősen fedezve van , s a hely» 
beli mümalmok is fedezik vidéki bevásárlásaikkal percnyi 
szükségleteiket.

A nyári gyapjunyirás megkezdődött, mivel azonban 
a gyapjuárak még mindig nem kielégítők, azért a nyári nyí
rét ez idén jelentéktelen lesz; mert ha a termelők gyapjú
ikért nem kapnak illő á r t , a nyiratást abba hagyandják, mi- I

után a jószág igy könnyebben kitelel. Ebből gyanítható, 
hogy a gyapjuüzlet ezúttal nem nagy jelentőségű leend.

Időjárásunk múlt szombat óta mindig igen kellemes 
vala; a hosszabb éjszakák alatt bőséges harmat lepi el a nö
vényzetet, mely a ínult heti esőzésre tetemesen megjavult. 
A szüreti kilátások is javultak némileg. A légmérsék legna
gyobb hőfoka árnyékban 23° E.

Üzleti terményárak: tisztabuza köble 8—8 írt 90 
kr; rozs 7 frt 20 kr. — frt; árpa 4 írt 20—60 k r.; zab 3 írt 
20—30 k r.; köles 6 frt - - kr.—6 ft 20 k r.; tengeri 5 ft 50—60 kr.

Szegedi piaci árak: Borsó m. 6 ft. 40 k. Lencse 6 lt. 30 k. 
Paszuly 3 frt 10 kr. Köles 3 frt — kr. Burgonya 1 frt 20 kr. 
Marhahús fontja 20 kr. Juhhus 18 kr. Sertéshús 20 kr. Szalonna 
mázsája 29 frt 50 kr. Zsir itcéje 56 kr. Lángliszt mázsája 13 
frt 80 kr. Zsemlyeliszt m. 8 frt 80 kr. Kenyérliszt itcéje 7 kr. 
Kukoricaliszt itcéje 6 kr. Árpadara 2 itce 14 kr. Köleskása

meredek oldala — a széles Dunának fekszik. A 
pompás folyó, mely hasonló az éjszak-amerikaiak
hoz szélességben — a két város közt lejt.

Innen a Gellérthegyen, jobbra keskeny völgy 
nyúlik, melyen túl a várhegy emelkedik.

Ha Vác felöl jő valaki egy szép őszi estén, 
midőn a nap végsugárait teríti e völgyre, el leend 
ragadtatva : annyira emlékeztet Schweic és Tirolra.

A budai vár tekintete sötét és komoly, úgy 
látszik, mintha ama nehéz napokat gyászolná, mi
kor tornyain a félhold csillámlott: de benn a falak 
közt tekintete vidámabb, utcái szellősek és tiszták. 
Legfeltűnőbb épülete a nádori palota. — A nemzet 
sérelmei közé tartozott az osztrák uralkodás óta, 
hogy a magyar király nem lakik Budán s azon 
palotában, melynek helyén egykor Mátyás fényes 
királyi lakja emelkedett. — De a sérelmek halomra 
gyűltek s a királyok Bécsben és Prágában laktak.
— Végre egy sugara a reménynek derült, Mária 
Terézia hajlandónak látszott az ország kebelébe 
jöni, ha a királyi lak kész leend elfogadtatására.
— A magyar nemesség és papság büszke örömben 
sereglett össze: nem az országgyűlési termekbe, 
nem a Rákos mezejére, hanem kiki barátjához, 
ismerőihez járult s nemsokára ma g á n o s  u t ón  
annyi pénz gyűlt össze, hogy a királyi lak fölépit- 
tetett. — De a király csak nem jött s később a 
nádorok foglalták azt el.“

itcéje 11 kr. Rizskása fontja 24 kr. Faolaj fontja 62 kr. 
Repceolaj 34 kr. Lenmagolaj 52 kr. Faggyú mázsája 39 frt — 
kr. Faggyugyertya öntött fontja 40 kr, mártott 32 kr. Szappan 
fontja 28 kr. Kőrösfa öle 15 fit — kr. Tölgyfa 12 frt — kr. 
Lágyfa 7 ft — kr. Kőszén vékája 42 kr. Széna m. uj 1 frt 10 
kr. Szalma m. 80 kr. Kender m. 21 frt. Len 40 frt.

Bécsi pénzárfolyam sept. 2-án.
5% metalliques 81.5; nemzeti kölcsön 68.5; bank- 

részvények 742.— ; hitelintézeti részvények 175.40; ezüst- 
agio 135.50; londoni váltók 137.— ; arany darabja 6.52.

VlKállAs.
TISZA SZEGEDNÉL sept. 4-én 1' 2“ 0"'

Felelős szerkesztő: Szabó Mihály.

(211-4)

Hirdetés .
Szeged város tanácsa részéről 

közhírül tétetik: hogy a Széchenyi 
téren közgyülésileg eladásra jelölt 
házhelyekből a Zseravicz-féle ház előtti 
négy üres háztelkek f. évi September 
hó 5-én délutáni 3 órakor a tanács
teremben tartandó nyilvános árverés 
utján eladatni fognak.

Az erre vonatkozólag megálla 
pitott szerződési feltételek az alka- 
m arási I l la ta ib a n  bármikor megte
kinthetők.

Miről a venni szándékozók 10°/( 
óvpénzzel leendő megjelenés iránt 
értesittetnek.

Szeged, 1861. aug. hó 23-án.
Ő sz fró tsszky  J ó zse f  , 

polgárnagy._______
(227—2)

Hirdetés.
Szeged város tanácsa részéről 

közhírül tétetik, hogy
1- ször. A város, kórház s sze- 

gényápoló-intézet 186%-ik évi szük
ségletére kivántató 349 öl lágy tűzi
fának vállalkozás utján leendő be 
szerzése iránt f. évi September hó 
4-én délutáni 3 órakor a tanácsterem 
ben árlejtés,

2- szor. a városi 36 h. lucernás nyi 
lasonkinti használatának bérbeadása 
iránt f. évi September 6-án délutáni 
3 órakor a helyszínén árverés ,

3- szor. a város tulajdonához tar
tozó 9 és 10 éves, összesen 10248'/, 
hold járási homok szántóföld bérbe
adása iránt f. évi September hó 10-én 
reggeli 7 órakor, és pedig az alsó
városiak iránt az ásotthalmi főerdé 
szí, a felsővárosiak iránt pedig a 
csengelei erdész! lakhoz kitűzött ősz 
szejövetel helyiségeken megkezdő- 
leg árverés fog tartatni.

Miről vállalkozni kívánók 10% 
óvpénzzel leendő megjelenés iránt 
annak kijelentése mellett, hogy 
szerződési föltételek időközben is az 
a lk am arási hivatalban megtekint
hetők, ertesittetnek.

Szeged, 1861. évi auguszt. hó 30.
O sz tró e szk y  J ó z s e f  

polgárnagy.

(228-1)

Á rlejtési h irdetm ény.
Zenta város tanácsa részéről közhírré tétetik , hogy a tiszapart meg

védése és a hajórakodás előmozdítása tekintetéből , egyelőre még ez idén 
mintegy 100 öl hosszú téglafal építtetni céloztatik, melyre az árlejtés 
f. évi September hó 16-án fog megtartatni. A megállapított szerződési fel
tételek a jegyzői hivatalban eleve és bármikor megtekinthetők. Miről is 
a vállalkozni szándékozó szakértők bánatpénzzel leendő megjelenés iránt 
értesittetnek.

Zentán , 1861-ik évi augusztus 29-én.
Szekfű György,

városi aljegyző.
(218-3)

Első csász. dnuagőzhajózási társalat.

Hirdetmény.
Alólirt ügynökség tisztelettel jelenti, hogy f. évi augustus 21 

kétöl az utasszállító gőzösök járásaikat

Zim ony és Szeged között
minden hétben kétszer következőleg kezdendik meg , úgymint: 
Szegedről Zimonybn szombaton és szerdán 5 órakor reggel.

ZilllOliybol Szegedre csütörtökön és vasárnap délben.
Indulás ideje U j-Becséről Szegedre hétfon és pénteken 5 óra 
kor reggel.

Szeged, 1861-ik évi augustus hó 19-én.

A gőzhajózási ügynökség.

(229-1)

Árverési hirdetés.
Néhai Kugler János cs. k. pos

tamester ur hagyatékához taitozó in
gatlan javak, jelesen: Szentes váro
sában 1164. sz. a. találtató és 8000 
frtra becsült lakház, ugyanott 3314. 
sz. a. létező és 1200 frt becsült szá
razmalom , továbbá a szentesi határ
nak Fertő nevű részében találtató 
44’"'°/, 300 holdnyi és 1500 frtra be
csült told, a rajta lévő épületekkel; 
a disznózugban létező 19793/i íoo hold
nyi és 387 frtra besült szántóföld; — 
az úgynevezett bogarasi szőllősker- 
tekben 5394/, 100 holdnyi és 1702 frtra 
becsült szöllő; — 1400/i a0o holdnyi 
és 100 frtra becsült nádashalmi fö ld ; 
végre a Fábián Sebestyényi pusztá

ban találtató 111200/,200 holdnyi és 
8500 frtra becsült nemesi birtokrész 
a rajta lévő épületekkel, az örökösök 
által f. évi September IG-aii dél
előtti 10 órakor az örökösök fen
tebb említett szentesi házánál a Fá
bián Sebestyényi birtok részre; — 
17-én szintén d. e. 10 órakor a ne
vezett helyen az érintett lakház és 
szárazmalomra; 18-án szintén az em
lített helyed d. e. 10 órakor a többi 
fentnevezett birtokrészre tartandó ön- 
kénytes árverésen, a legtöbbet ígé
rőnek örök áron el fognak adatni. — 

Bánatpénzül a becsárnak 10°/0-ka, 
a 8 nap alatt bekövetkezni kellő ár
verési jóváhagyás után a bánatpénz 
betudásával az összes vételi ár egy 
harmada; — onnan számítandó 3 hó
nap múltával pedig az egész vételi 
ár készpénzben lefizetendő. —

Á rlejtési hirdetés.
S z é k h a l o m t ó l a z  úgynevezett 

macskási szöllőkig újonnan építendő 
védtöltés elkészítése közgyülésileg el
rendeltetvén; erre az árlejtés f. évi 
Septem ber hó 7-én délu tán i 3 
órakor’a városházán a tanácsterem
ben fog megtartatni.

A vállalkozni szándékozók a szer
ződési feltételeket a városháznál az 
nlkamarási hivatalban megtekint
hetik.

Szeged, 1861. sept. hó 3-án.
O szfró vszk t/  J ó z s e f ,

(230—1) polgárnagy.

(224—2)
Alajna/m. Frankfurt város

biztosított állami nyereménysorsolása.
A fohuzás kezdődik sept. 25-én és bevégzödik október 17-én 1861. 

A főnyerem ények következők:
200,000, 150,000, 130,000, 120,000, 115,000, 110,000, 

105,000, 104,000, 100,000 frt stb. stb.
Részlet-részvények kaphatók:

a legkisebb, t. i. ÍOO frto s  nyereményröli lemondással '/, 17 frt, — 
% 34 frt, — egy egész 68 írtjával osztr. értékben; 

lemondás nélkül '/, 26 frt, — '/, 52 f r t , — egy egész 100 írtjával o. é.
A nyeremények készpénzben pénztáramnál fizettetnek, vagy az 

érdekelteknek megküldetnek.
A megbízásokat cégem alatt kérem intézni

Achten F rigyes,
állami értékpapír-kereskedésének Majna/m. 

Frankfurtban.
J á té k te r v e k  és je g y z é k e k  in g yen .

Bútor-eladás.
kálvária-utcában P ollák  Lajosnál.

Elköltözés végett 5 szobabútor s egyéb- 
nemii házi, konyhai és kerti eszközök 
szabad kézből eladandók h e l y b e n ,

(225-2)

Földbérbeadás.
Bővebb t u d ó s í t á s t  

szépmükereskedésében.

Felsöváros részen, az úgynevezett csengelei 
pusztán, 111 */, lánc homoki föld, tanya- és 
istállóval 24 évre jutányos áron bérbe adandó, 

nyerhetni Burger Zsigmond könyv- és
(221—3)

Szombathy István
csizmadiamester Szegeden,

(lakik belvárosban, szivekutcában, 378. sz. a. saját házában a szerb iskola 
szomszédságában), ajánlja magát a nagyérdemű közönség figyelmébe. Elfogad 
mindenféle munkára — főkép urak számára — megrendeléseket a leg- 
jutányosb áron, úgy szinte találtatnak nála kész lábbelik is. Javítások is 
elfogadtatnak. — Vidékre a szállítás pontosan eszközöltetik.

Szegeden, augustus 21-én 1861. (215—3)

Cst kir. kiz. szab. és első ameri kai  kizárólagosa« szab.

AM THERINSZÁJVIZ.
(173—5) E g y  p a la ck  ára 1 frt 4 0  kr. o. é.

Minthogy ezen, nevezetes tekintélyek számtalan legelismerőbb bizo
nyítványai által igazolt, naponta terjedő használatával minden háztartásnál 
nélkülözhetlenné lett fölülmulbatlan eredményű szájvíz, mely magas és 
legmagasb uraságok által is a fogak és szájrészek épségbentartására mint 
kitűnő tisztitó- és gyógyszer használtatik, valamint a leghíresebb orvosok 
által rendeltetik, minden további földicsérését fölöslegesnek tartok.

FOGÓLOM.
a fogüregek sajátkezüleg ólmozására.

Ára 2 frt 20 kr.

Anatherin-fogpasta.
Ára 1 frt 22 kr.

Növényi fogpor.
Ára 63 kr.

POPP G. J. gyakorló fogorvostól Bécsben (Tuchlauben, 577. szám.) 
Azonkívül nála mindennemű müfogak készíttetnek.

Fentebbi szerek következő uraknál kaphatók:
S zeg e d en : Kovács M. gyógyszerész. 

Kovács A. „
Killius G. dlszárus. 

IV.-Sz.-Miklóson: Napholz gyógysz. 
S z a b a d k á n : Milho.
Zom boron : Popits.
Baján : Miechitsch.

Handlhofer R.
S zen tesen : Prohászka, gyógysz. 

Eiszdorfer „

F élegyb ózán : Hoffer A. gy 
N.-K iklndán : Komka A.
P a k so n : Florian János.
P é c s e t t : Gábor J. gyógyszerész. 

Csarsch.
Szolnay W.
Zách.

Zsom bolyán: Telbisz. 
K ecskem éten : Machleid gyógysz, 
Makón: Jeszofski.

Nyomatott a kiadó-tulajdonos Burger Zsigmond könyvnyomdájában.


